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A

dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup ryzovaru Cuckoo.

Vazeny zakazniku,

Tento navod k obsluze je nedilnou souc¢asti tohoto vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny k uvedeni
vyrobku do provozu a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek pfedate jinym osobam, dbejte na to, abyste
jim odevzdali i tento navod k obsluze.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv pfegist.

Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu se podrobné seznamte se vSemi pokyny,
uvedenymi v tomto navodu k obsluze. Navod obsahuje v§echny dulezité provozni pokyny
a bezpecnostni informace.

e Zabrante kontaktu s horkymi ¢astmi spotfebi¢e. Pro manipulaci proto vzdy pouzivejte madla
alovladaci prvky.

e Z dlvodu prevence pfed zasahem elektrickym proudem tento vyrobek ani jeho napajeci kabel
nikdy nenamacejte do vody ani jinych kapalin. Ve vodé je mozné omyvat pouze pfesné uréené
dily.

e Dbejte zvySené opatrnosti a dohledu nad provozem tohoto vyrobku zvlasté kdyz jsou se v jeho
blizkosti pohybuji déti.

e V pfipadé, Ze zafizeni nebudete pouzivat nebo budete provadét jeho ¢isténi a udrzbu, vypnéte
jej a odpojte od zdroje napajeni. Pfed manipulaci s vyménitelnymi dily, ponechejte zafizeni
nejprve fadné vychladnout.

e Zafizeni nikdy neuvadéjte do provozu v pfipadé, Ze ma viditelna poskozeni nebo spravné
nefunguje. PoSkozené nebo nefunkéni zafizeni ponechejte opravit v nékterém autorizovaném
servisu.

e Tento vyrobek neni uréen k provozu ve venkovnim prostredi.

e Zabrante poskozeni napajeciho kabelu. Nevystavujte jej proto nikdy ostrym hranam ani horkym
predmétim.

o Nikdy tento spotiebi¢ neprovozujte na nebo v blizko plynovych / elektrickych sporakt nebo troubé.

e Béhem prenaseni spotfebice s obsahem horkého oleje nebo horkych kapalin dbejte zvySené
opatrnosti.

e Pred uvedenim spotrebi¢e do provozu jako prvni nejdFive pfipojte jeho napajeci kabel do
elektrické zasuvky. Teprve poté muzete spotiebi¢ zapnout s pouzitim provozniho spinace.

PFed odpojovani postupujte pfesné opacéné. Vzdy jako prvni nejdfive vypnéte spotfebi¢ pomoci
provozniho prepinace do polohy ,Off* a teprve poté vytahnéte napajeci kabel spotfebice
ze zasuvky.

o Nikdy tento vyrobek nepouzivejte k jinému, nez uvedenému Gcelu. Tento navod k obsluze si dobre
uschovejte pro pfipad jeho pozdéjsiho pouziti.

e Pripravu potravin mizete provadét pouze ve vyjimatelné nadobé, nikdy ne v samotném spotiebici
bez této nadoby!

Obecné provozni pokyny

A. Kratky napajeci kabel slouzi jako prevence pied rizikem zamotani nebo pfekracovani kabelu.
B. Jako volitelné pfisluSenstvi je k provozu tohoto spotfebi€e mozné zakoupit vhodny prodluzovaci
kabel nebo delSi napajeci kabel. Pfi jeho pouziti je vSak tfeba dbat zvlastni opatrnosti a provést
v8echna nezbytna bezpeénostni opatfeni.
C. V pfipadé pouziti delSiho napajeciho kabelu nebo prodluZzovaciho kabelu provedte vSechna
nasledujici opatfeni:
- Proudové zatiZzeni pouzitého kabelu musi odpovidat maximalni hodnoté vykonu spotfebice.
-V pfipadé, Ze se jedna o typ spotfebice s nutnosti uzemnéni nezivych ¢asti pfistupnych
dotyku (tfida 1), musi byt pouzity napajeci nebo prodluzovaci kabel 3-vodi¢ovy s ochrannym
vodicem.
- Delsi napajeci kabel musi byt vzdy instalovan tak, aby nemohl prekryvat pracovni desku
nebo desku stolu, kde by mohlo dojit k jeho strzeni détmi nebo by mohl nékdo pfi
prekracovani o kabel zakopnout.

Tento spotfebi¢ ma polarizovanou sitovou zastréku: jeden kontakt je vétsi nez ostatni.

Z bezpecnostnich diivodu tak je mozné tuto zastréku do zasuvky zapojit pouze jednim zpusobem.
Nikdy proto nesmi dojit k Gpravam napajeciho kabelu spotfebice ani jeho sitové zastrcky.
elektrikafe a pozadejte jej o radu. V nékterych pfipadech bude i nezbytné provést potfebné Gpravy
instalace a pouzité zasuvky.

Upozornéni! Za provozu tohoto spotfebice a v jeho okoli dochazi k uniku horké pary a vystupu tepla!
Tento vyrobek neni zadna détska hracka. Jeho obsluhu proto nikdy nesvéfujte do rukou malych déti!

PFed uvedenim tohoto spotfebie do provozu se podrobné seznamte s nasledujicimi bezpe€nostnimi
pokyny. Pfedejdete tim riziku vzniku urazu a $kod na majetku.



Varovani! Symbol vykFi¢niku uvnitf trojuhelniku poukazuje na rizika, ktera plynou
z obsluhy tohoto zafizeni. Obsluha se proto musi vzdy Fidit vSemi pokyny, uvedenymi
v tomto navodu.

Upozornéni! Tento symbol zarover upozoriuje na rizika, ktera plynou z provozu tohoto
zafizeni. Nerespektovani pokynu vyrobce miize vyustit riziko vzniku Urazu nebo $kod na

majetku.

Symbol pro dulezité pokyny, které je nezbytné vzdy disledné dodrzovat.

Zakaz! Tento symbol poukazuje na ¢innosti, které je v souvislosti s provozem tohoto
vyrobku zakazano provadét.

Nikdy zafizeni neuvadéjte do provozu v pfipadé, ze ma viditelné
poskozeny napajeci kabel, zastréku. Stejné tak spotfebic nikdy
nepfipojujte do zjevné poskozené zasuvky.

. Pred kazdym pouzitim pfekontrolujte spotfebi¢ a jeho napajeci
kabel, zda nevykazuje viditelna poskozeni.

. Poskozeny kryt spotfebite, napajeci kabel nebo zasuvka mize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem!

. Poskozené nebo nefunkéni zafizeni ponechejte opravit

v nejbliz§im autorizovaném servisu!

Upozornéni! Nikdy nezakryvejte otvor pro automaticky vystup pary nebo tlaku
pomoci rukou ani jinymi pfedméty. Nikdy se nad timto vystupem nenaklanéjte.
Nedovolte, aby mohlo dojit k opafeni obliceje a jinych ¢asti téla.

Béhem pfipravy pokrmu unika z varné nadoby horka para, kterd mize
zpUsobit popaleniny.

Zvlastni pozornost vénujte béhem pripravy tomu, aby nemohlo dojit
ke zranéni jinych osob (zejména déti, které se v blizkosti spotfebice
pohybuji).

Tento spotfebi¢ nikdy neprovozujte v blizkosti horkych pfedmétd, jako je
napfiklad plynovy nebo elektricky sporak nebo na mistech s dopadem p¥imych
slunec¢nich paprska.

Vystaveni spotfebite zdroju tepla mize vést k riziku urazu elektrickym
proudem, deformaci, riznym provoznim porucham nebo nezadoucim

barevnym zménam. Pravidelné pfitom kontrolujte stav a neporusenost
zejména napajeciho kabelu a jeho zastréky.

Upozornéni! Nikdy nedovolte, aby mohlo dojit k vniknuti kapalin,
vlhkosti nebo rtznych chemickych latek do internich ¢asti spotfebice.
V opaéném pfipadé by mohlo dojit k riziku zkratu, pozaru nebo urazu
po zasahu elektrickym proudem!

K napajeni tohoto spotfebice pouzijte nejlépe samostatny zasuvkovy
okruh jistény vhodnym pfistrojem se jmenovitym proudem max. 16 A.
P¥i pouziti riznych prodluzovacich kabell a zasuvkovych rozbocovacl
hrozi pfehfati vedeni u pfisluSného okruhu s rizikem nasledného
pretizeni a pozaru. V pfipadé potfeby kontaktujte kvalifikovaného
odbornika!

Uvnitf nadoby tohoto spotfebice nikdy nepouzivejte zadné kovové pfedméty. Vyjma toho, Ze by mohlo
dojit k poSkozeni vnittku nadoby, hrozi riziko Urazu po zasahu elektrickym proudem!

Nikdy v tomto spotfebici nepouzivejte jiné, nez originalni nadoby.
Ve spotfebici ani nikdy nepouzivejte abnormalné velké nadoby.

V zadném pfipadé tento spotfebi¢ nepouzivejte bez vnitfni varné
nadoby. V opaéném pfipadé hrozi riziko Urazu elektrickym proudem!

Upozornéni! Nikdy tento spotfebi¢ nepouzivejte bez vnitini varné
nadoby! V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu, pozaru nebo
urazu elektrickym proudem! Vodu ani ryzi nikdy nenalévejte mimo
varnou nadobu. V pfipadé, Ze jiz dojde ke vniknuti vody nebo ryze
dovnitf spotfebice, okamzité jej vypnéte a v zadné pripadé jej
nenaklanéjte ani jim netfeste. S opravou spotfebice se poté obratte
na servis.

Nikdy nezakryvejte automaticky vystup pary prachovkou, ruénikem
nebo zastérou ani jinym pfedméty. V opaéném pFipadé by mohlo dojit
k deformaci, poruse a v extrémnim pfipadé i explozi hrnce!
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Zajistéte vzdy, aby nikdy }-\(_,_4:;?&.&9;_/ nemohlo dojit k extrémnimu ohybu nebo
Na spotfebi¢ nikdy neaplikujte zadné chemikalie ani insekticidy. V opaéném dokonce zalomeni ) napajeciho kabelu. V opaéném pfipadé by
pfl;pvadé by mohlo dojit k nevratnému poskozeni spotfebice. Zarover pfitom mohlo dojit k riziku zkratu, > -/ pozaru nebo urazu elektrickym proudem!
muZze dojit k riziku Urazu po zasahu elektrickym proudem! V pfipadé, Ze by Napajeci kabel pravidelné =..F===lpl’  zbavujte necistot. Pedtim vSak nejprve

doslo ke vniknuti nékterého hmyzu dovnitf spotfebice, kontaktujte servis. odpojte spotebié od zdroje - ’ napajeni vytazenim jeho sitové zastréky
ze zasuvky. Prach a necistoty na sitovy zastréce mohou

zpUsobit zkrat a/nebo pozar!




V zadném pfipadé neupravujte, nenastavujte nebo nepouzivejte jiny napdjeci kabel, aniz byste to
predtim nezkonzultovali s kvalifikovanou osobou. Pouziti nevhodného prodluzovaciho kabelu by
mohlo dojit ke zkratu, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem! Spotfebi¢em nikdy nemanipulujte
prostfednictvim napajeciho kabelu. Nikdy proto spotfebi¢ nepifenasejte ani nepohybujte pomoci
napajeciho kabelu.

Nikdy tento vyrobek nemyijte v my¢ce ani jej neoplachujte pod tekouci
vodou! V pfipadé, ze dojde ke vniknuti vody do spotfebice, odpojte jej
od zdroje napajeni a s jeho kontrolou kontaktujte servis.

Vyrobek nikdy nerozebirejte ani se jej nesnazte sami opravovat.
Vyjma vnitfni varné nadoby nema tento vyrobek zadné uzivatelsky
vyménitelné nebo opravitelné ¢asti. S opravou poskozeného nebo
nefunkéniho zafizeni vzdy kontaktujte vyhradné servis.

Nedovolte vniknuti cizich a zejména kovovych pfedmétt do spotiebice.
To plati zejména pro otvor s vystupem pary / tlaku a stejné tak i ostatni
prostory. Tento spotfebi¢ uchovavejte vzdy mimo dosah malych déti!

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi
fyzickymi, dusevnimi nebo senzorickymi schopnostmi a/nebo bez
dostateénych znalosti a zkuSenosti. Vyrobek neni Zadna hracka.
Nedovolte proto, aby si s nim mohly déti zagit hrat.

Nikdy tento spotfebi¢ v rychlém sledu opakované nevypinejte a znovu
nezapinejte.

Napajeci kabel nikdy nevystavujte ostrym ani horkym pfedmétim.
Nedovolte, aby k napajecimu kabelu méli pfistup déti nebo domaci zvifata!
Poskozeni napajeciho kabelu domacimi zvifaty predstavuje riziko zkratu,
pozaru a Urazu po zasahu elektrickym proudem!

Tento vyrobek neni uréen pro uskladnéni nebo pro provoz uvnitf nabytku
(napfiklad na polici). Nedovolte, aby mohlo dojit k zalomeni napajeciho
kabelu pfi uskladnéni ryZzovaru v nabytku. V pfipadé pouziti ryZzovaru uvnitt
nabytku hrozi v disledku unikajici pary, riziko vzniku pozaru!

PFed pouzitim ryzovaru bezpodminec€né pouzijte odnimatelny kryt. V pfipadé jeho nepouziti hrozi
riziko Uniku pary a vznik zkratu, pozaru nebo Urazu elektrickym proudem! Paklize je oteviené viko u
ryzovaru dbejte na to, aby pfitom nemohlo dojit k Urazu rukou a jinych ¢asti téla v disledku uvolnéni
vika!

Upozornéni! Pfi odpojovani spotfebite ze zasuvky nikdy netahejte

za samotny kabel. VZdy pfitom uchopte sitovou zastr¢ku a poté opatrné
vytahnéte ze zasuvky.

Po kazdém vareni fadné ryZzovar a jeho prisluSenstvi oCistéte.

Predtim vSak ponechejte spotfebic¢ vzdy dostateéné vychladnout.

V pfipadé, Ze budete v ryZovaru pfipravovat ryzi po dokonceni pfipravy
nékterého duSeného pokrmu, maze v ryzi zdstat patrna chut pfedchoziho
pokrmu.

Teplotni senzor, tepelné téleso a vnitini nadobu udrzujte neustale Cisté.
V opaéném pfipadé by mohlo dojit k ur€itym provoznim porucham
a v krajnim pfipadé i vzniku pozarul!

Upozornéni! Na napajeci kabel nikdy neodkladejte zadné cizi predméty. PoSkozeni napajeciho
kabelu predstavuje riziko vzniku zkratu, pozaru nebo urazu elektrickym proudem! Spotfebi€ ani jeho
napdjeci kabel nikdy neobsluhujte v pfipadé, Ze mate mokré ruce! V opaéném pfipadé hrozi riziko
Urazu po zasahu elektrickym proudem!

Pfed uvedenim tohoto ryzovaru do provozu pfipojte vzdy jako prvni konektor

na konci napajeciho kabelu do prislusného portu (1) na ryzovaru. Teprve poté

pripojte sitovou zastréku na opaéném konci napajeciho kabelu do elektrické

zasuvky (2). Zajistéte vzdy radné a dostatec¢né kontaktni zapojeni napajeciho

kabelu do napajeciho portu ve spodni ¢asti ryZzovaru a sitové zastrcky

v elektrické zasuvce.

Na konci kazdé pfipravy zbavte ryZzovar veskeré prebyte¢né vody a vihkosti.

/ V pFipadé, Ze ponechate uvnitf ryZovaru po dokon&eni pfipravy zbylou vodu

} a vlhkost, muze se stat, Ze spotfebi¢ muze urcitym zpusobem zapachat

'\\: . a popfipadé i zménit na nékterych mistech barvu. Pouzijte proto napfiklad
@

utérku nebo papirovy kapesnik.

K myti varné nadoby a odnimatelného krytu pouZijte pouze neutralni myci prostfedek (na bazi mydia)
a poté tyto ¢asti dobfe osuste.

Upozornéni! Po dokonéeni pfipravy a pfed otevienim ryZzovaru dbejte zvySené opatrnosti, aby pfitom
nemohlo dojit k popaleni v disledku prudkého tniku pary.

e RyZovar provozujte pouze na rovném a stabilnim povrchu. Originalni varnou nadobu nikdy
nepouzivejte k jinym G&elim. Tato nadoba je uréena pouze pro pFipravu ryZe uvnitf tohoto
ryzovaru. Nepouzivejte proto tuto nadobu napfiklad namisto bézného hrnce na plynovém nebo
elektrickém sporaku! V opaéném pfipadé by mohlo dojit k deformaci této nadoby nebo dokonce
jejimu Uplnému poskozeni po zni€eni vnitfniho nepfilnavého povrchu.

e Ryzovar neinstalujte na hrubém nebo nerovném povrchu. Nikdy jej neprovozujte v blizkosti stén
nebo nabytku. V opaéném piipadé by mohlo v dusledku Gniku horké pary dojit ke $kodé na sténé,
nabytku nebo k deformaci a barevnym zménam na ryzovaru.

Doporuc¢ovany typ materialu pro myti varné nadoby ryzovaru:
Bavina, vata, mikrovlakno a sitovina.

K gisténi této nadoby nikdy nepouzivejte houbiky: modra, zelena (abrazivni materialy), kov, draténka
ani jiné kovové materialy. V pfipadé, Ze pro ¢i$téni nadoby nepouzijete vhodny prostfedek, vnitfni
nepfilnavy povrch nadoby se mlze nevratné poskodit a/nebo odloupnout.

e Béhem provozu ryzovaru nikdy nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky nebo ze spotrebice.

e Nikdy se nedotykejte kovového povrchu varné nadoby ani topného télesa béhem pripravy
nebo po dokoné&eni pfipravy. Paklize dojde k poSkozeni varné nadoby, kontaktujte servis.
V disledku dlouhodobého pouzivani ryzovaru maze dojit k béznému opotfebeni nepfilnavého
povrchu varné nadoby. PFfi myti nadoby proto dbejte, aby nemohlo dojit k jejimu poSkozeni,
napfiklad v disledku myti pomoci kovovych nebo rliznych abrazivnich materiald.

Pokud za provozu ryZovaru zaznamenate nezvykly zapach nebo kouf vychazejici ze spotfebice,
zafizeni vypnéte a kontaktujte nejblizSi autorizovany servis. K napajeni tohoto spotfebice pouzijte
vyhradné elektrickou sit' s napétim 230 V.

e Ryzovar nikdy nevystavujte zdrojidm magnetického pole. V opa¢ném pfipadé poté muze dojit
k rGznym provoznim porucham nebo selhani jeho funkce.

e RyZzovar nevystavujte padu, vibracim ani mechanické zatézi.

e Varnou nadobu muzete naplnit nejvySe pouze po rysku ,MAX“. Nedovolte nikdy, aby mohlo dojit
k prekro¢eni maximaini kapacity varné nadoby.

e Privareni bilé ryze doporu€ujeme pouziti pouze bézného rezimu pro vareni ,Cooking“. Ostatni
potraviny se mohou snadno zbarvit. Pfed pfepnutim do rezimu udrZovani teploty ,Keeping warm*
vyjméte vzdy z nadoby nabéracku.



Popis a ovladaci prvky

A — Packa pro uvolnéni horniho vika.
B — Horni viko.

C — Ventil pro unik horké pary a tlaku.
D — Odnimatelné tésnéni.

E — Odnimatelny kryt.

F — Odkapovy Zlabek.

G — Vnitfni varna nadoba.

H — Tla¢itko OPEN.

| — Napajeci kabel.

J — Sitova zastréka.

K — Topné téleso.

L — Teplotni senzor.

LC displej
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Po dokonéeni pfipravy ryze vyjméte a vyprazdnéte nadobku na kondenzat. Pokud nevyprazdnite
nadobku s kondenzatem, mliZe se stat, Ze z ryZovaru ¢asem ucitite nepfijemny zapach.

Soucasti dodavky je nabéracka na ryzi, odmérka a odnimatelny napajeci (sitovy) kabel.

Sestaveni ventilu pro vypousténi pary / tlaku

Na prvnim obrazku je vyobrazeny rozebrany ventil.

1. Instalujte gumové tésnéni do pfislusného otvoru.
2. Vlozte uzavér s ventilem jako prvni do otvorll na jedné strané.
3. Uzavfete ventil pomoci uzamykaciho klipsu.

P¥i rozebirani ventilu postupujte pfesné opacnym postupem.

Myti a iidrZba ryZovaru

Nedostate¢na udrzba ryZzovaru mize zpusobit, Ze béhem pfipravy ryZe ucitite nepfijemny zapach.
Pravidelné proto Cistéte viko ryZovaru a dalSi ¢asti. Pfed kazdym ¢isténim vSak ryZovar nejprve
odpojte od zdroje napajeni a vyckejte, dokud ryZovar dostate¢né nevychladne. Povrch ryZzovaru
mUzete cistit pomoci suchého nebo mirné navihéeného hadfiku. Nikdy pro ¢isténi tohoto spotfebice
nepouzivejte Zzadné chemikalie, rozpoustédla ani prostfedky pro drhnuti. Voda z ryZe, ktera zGstane
na vnitfnim viku nebo uvnitf nadoby, muze vytvofit Skrobovy film, ktery je vSak zcela nezavadny.
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Vnitfni varna nadoba. Vhnitini ¢ast vika. Hlavni ¢ast ryZovaru. Vhnitini ¢ast ryZovaru.

Vnitfek varné nadoby miiZete Gistit od zbytkl potravin nebo vihkosti s pouZitim pouze vhodného
Cisticiho prostredku. Pfi pouZziti abrazivniho materialu pfitom muZze dojit k nevratnému poskozeni
nepfilnavého povrchu vnéjsi nebo vnitfni ¢asti varné nadoby. Paklize zaznamenate zbytky potravin na
spodni ¢asti vika, oCistéte je pomoci navihéeného hadfiku. PfestoZe jsou okraje vika vyrobené z kovu,
postupujte pfitom vzdy velmi opatrné. Uvnitf ryZovaru mize béhem pfipravy kondenzovat vihkost,
ktera se shromazduje ve sbérné nadobé. Oblast na okraji ryzovaru vzdy po dokon&eni pFipravy vytrete
hadfikem do sucha. Pokud se stane, Ze se na teplotnim senzoru zachyti zbytky potravin, oCistéte jej

s pouzitim navlhéeného hadfiku z mikrovlakna.

Pro ¢isténi varné nadoby nikdy nepouzivejte Zadné ostré nastroje (vidlicku, 1zice atd.). V opacném
pripadé by mohlo dojit k nevratnému poskozeni nepfilnavého povrchu nadoby.

Obsluha vika u ryZovaru

P¥i instalaci ventilu postupujte nasledovné. Uchopte nejprve ventil a pevné jej vsadte do vika ve sméru
vlevo (viz obrazek vyse). Ventil nasadte po uchopeni pomoci palce a ukazovaku (viz obrazek vyse
vpravo). Pfed instalaci odnimatelného vika se ujistéte, Ze jste spravné do vika nasadili parni ventil.
Pokud parni ventil neni instalovan do vika, nebude mozné nasadit odnimatelny kryt.



Postup pro pripevnéni a odejmuti krytu
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Opatrné vyklopte odnimatelny kryt. Stisknéte proto pfislusny prvek na viku druhou rukou a poté

opatrné vytahnéte odnimatelny kryt. V souladu s grafickym manualem (obrazek vySe uprostfed)
opatrné vlozte kryt do vika. Kryt pfitom do vika vkladejte v pFislusném sméru.

Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze odnimatelny kryt je za provozu a ihned po dokonéeni pfipravy velmi
horky, odnimejte jej pouze az zcela vychladne.

S ohledem na bezpecnostni opatfeni vyrobku a pro ochranu spottebitell byl tento spotfebi¢ navrzen
tak, Zze viko nebude mozné zavfit, pokud na ném nebude instalované odnimatelny kryt. Pfed pouzitim
tohoto ryzovaru proto nezapomerite vzdy nasadit odnimatelny kryt.

Popis ovladacich prvku
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REHEAT '—' l—' Min.
WHTE  QUICK  MULTIGRAN
GABA  SOORCHED ~ ULTICOOK
PORRDGE  BABYFOOD  AUTOCLEAN

WARM/REHEAT - Tlagitko pro funkce ohfevu / Opétovné spusténi ohfevu (stisknéte 2x).

TIMER/LOCK - Pouzijte pro nastaveni €asu / Zablokovani, resp. odblokovani funkce tlacitek
(stisknéte a pfidrzte po dobu 2 sekund).

TIME/SETTING — Funkce ¢asovace, pouzijte toto tlacitko pro nastaveni ¢asu pfi pfipravé v rezimech
GABA, BABY FOOD, MULTICOOK. Pouzijte jej rovnéz pro nastaveni teploty ohfevu, uzivatelské
nastaveni ohfevu a pfi nastaveni programu SCORCHED (stisknéte a pfidrzte po dobu 2 sekund).
START/QUICK — Spusténi pfipravy (stisknéte 2x).

CANCEL - Funkce pro zruseni vybéru nebo funkce (b&hem vareni, stisknéte a pfidrzte po dobu

2 sekund).

AUTO CLEAN — Funkce pro automatické ¢isténi ryZzovaru.

MENU/SELECT — PouZijte pfi vybéru rezimi WHITE RICE, WHITE RICE QUICK, MULTI GRAIN,
GABA RICE, SCORCHED, MULTI COOK, PORRIDGE, BABY FOOD, AUTO CLEAN.

e Po pfipojeni ryzovaru ke zdroji napajeni se na displeji zobrazi indikace pohotovostniho rezimu
(Standby).

e Menu v pohotovostnim rezimu se mize liit v zavislosti na uzivatelském nastaveni.

e Pro vstup do pohotovostniho rezimu stisknéte tlacitko CANCEL.

e Stisknéte a pfidrzte toto tlacitko, dokud nezazni tén. Zobrazeni na displeji se bude v zavislosti
na aktualnim vybéru lisit.

Indikace pohotovostniho rezimu (Standby).

Chybova hlaseni / Mozna pfic¢ina chybovych stavil

V pfipadé, Ze dojde k chybovému procesu nebo do$lo k nespravnému uzivatelskému nastaveni,
zobrazi se na displeji ryZovaru nékteré z nasledujicich koda:

Do ryzovaru nebyla vloZzena varna nadoba.

-

Zavada na teplotnim senzoru. Indikace pfitom ,, _,, bude blikat.
Kontaktujte v tomto v pfipadé servis.

Po uplynuti del$i doby nedoslo k ukon&eni procesu pfipravy.
Kontaktujte v tomto v pfipadé servis.

]
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Problém interni paméti MICOM. Kontaktujte v tomto v pfipadé servis.

Problém externi paméti MICOM. Kontaktujte v tomto v pfipadé servis.

Zavada na enviromentalnim senzoru. Kontaktujte v tomto v pfipadé servis.

Toto hlaseni se zobrazi v pfipadé, Ze stisknete a pfidrzite nékterého ovladaci tlagitko
po dobu 8 sekund.




Priprava ryzovaru pred vafenim

1. Ocistéte vnitini varnou nadobu s pouzitim mékkého hadfiku z mikrovlakna.
P¥i pouziti abrazivnich prostfedkt by mohlo dojit k nevratnému po$kozeni varné nadoby.
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2. S pouzitim odmeérky nejprve odméite potfebné mnozstvi ryze.
Doporuéené davkovani: 1 pind odmeérka ryze je zhruba 1 bézna porce ryze na dospélou osobu.
(Pfiklad: 2 odméry = 2 osoby, 4 odméry = 4 osoby).

Ryzi pfed samotnym vafenim nejprve fadné proplachnéte vodou, dokud nebude voda zcela Cista.
Vlozte ryzi do varné nadoby.

V zavislosti na vybraném rezimu ryzi zalijte vodou.

- Varnou nadobu umistéte na rovném povrchu a dolijte vodu na ur€itou linku ,MAX" Urovné.
- Urovei ,MAX"“ je vyznagena uvnitf varné nadoby.

- PouZziti urcitého objemu:

WHITE, WHITE QUICK, SCHORCHED: Vodu dolijte do drovné ,WHITE".

Pro rezim WHITE je k dispozici pfiprava pro max. 6 osob.

Pro rezim WHITE QUICK, SCHORCHED je k dispozici pfiprava pro max. 4 osoby.

MULTI GRAIN/GAGA: Vodu dolijte do urovné ,Mixed/Brown, GABA".

Pro rezim MULTI GRAIN a GABA je k dispozici pfiprava pro max. 4 osoby.

Thick Porridge: Vodu dolijte do urovné ,THICK PORR.

K dispozici pro tento rezim je pfiprava pro 1 — 2 osoby.

Thin Porridge: Vodu dolijte do turovné ,THIN PORR".

K dispozici pro tento rezim je pfiprava pro 1 osobu.

arw

V ptipadé, Ze hodlate pfipravovat tvrdsi lusténiny, jako jsou napfiklad fazole nebo ¢ervené fazole,
nejprve je namocte nebo pfedvarte a poté varte s pouzitim programu Mixed Rice.

Ryze pro 4 osoby

Pokrm pro 6 osob (1,08 1)

Vareni lepivé ryZze nebo staré ryze: Nalijte vétSi mnozstvi vody, nez je pozadovana hladina vody.
Vareni ryze pro 4 osoby (4 odmérky): Dolijte vodu do urovné ,4".

Pro pfipravu pfedem namocené nebo pfevarené ryze: PouZzijte o néco mensi nez pozadované
mnozstvi vody.

6. Varnou nadobu vloZte do ryZzovaru a pfiklopte vikem. Pfi vkladani varné nadoby do ryZovaru

si pfitom pocinejte vzdy velmi opatrné. Pokud by doslo k pfilepeni ryZze do spodni ¢asti varné
nadoby, nemusi dojit k uvafeni ryze a pravdépodobné dojde k urcité provozni poruse.
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Vareni v ryZovaru

1. Pro vybér pozadovaného rezimu stisknéte tla¢itko MENU/SELECT.

e Pri kazdém stisku tohoto tlacitka dojde ke zvyraznéni vybrané volby. Mezi jednotlivymi rezimy
mUzZete prochazet v nasledujicim poradi:
WHITE RICE — WHITE RICE QUICK — MULTI GRAIN — GABA RICE — SCORCHED — MULTI
COOK - PORRIDGE - BABY FOOD — AUTO CLEAN.

e Po vybéru rezimd WHITE RICE, MULTI GRAIN, GABA RICE dojde k ulozeni vaseho vybéru
do paméti ryzovaru. Pfejdéte tento krok a stisknéte tlacitko START/QUICK.

STICKY

WHITE QUK MUTIGRN
GABA  SOORCHED MUTICOOK
PORRIDGE  BABYFOOD  AUTOCLEM

Priklad pro vybéru rezimu ,WHITE* (bila ryZe).
2. Pro spusténi pfipravy ryze stisknéte tlacitko START/QUICK.
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Priprava ryZe pfi vybéru rezimu ,WHITE".

e P¥ivybéru volby WHITE RICE nebo MULTI GRAIN stisknéte tlacitko TIME/SETTING a nastavte

va$e vlastni preference.
. Vafeni (napafovani) ryze (napfiklad WHITE RICE).

e Pokud se na displeji zobrazuje Cislice znamena to, kolik ¢asu je pouzito v rdmci procesu pfipravy.
Obecné ¢as indikuje, Ze doSlo k uvafeni ryZe a k ukonceni dojde v zobrazeném Case.

e Doba konce pfipravy se muze liSit v zavislosti na vybraném menu.



WHITE

Doba zbyvajici do konce pfipravy: 10 minut.

. Dokonceni pfipravy ryze.
e Jakmile dojde k ukonceni pfipravy, vygeneruje systém ryzovaru akustickou signalizaci a zaroven
pfitom jeho systém pfejde do rezimu pro udrzovani teploty ryze ,KEEP WARM".
e Po dokonc&eni pfFipravy ryzi lehce nakyprete. Pouzijte k tomu dodavanou nabéracku.
Zaijistite tim vystup vihkosti z ryZe a zabranite tim vzniku zapachu a nezadoucim zménam
barvy ryze.

N
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Doba pfipravy v ramci menu
MENK WHITE V\gr(\:TEE MULTI GABA |SCORCHED|  Thick Thin BABY MULTI AUTO
RICE GRAIN RICE RICE Porridge | Porridge FOOD | COOK CLEAN
Category QuICK
Capacit 1~6 1~4 1~4 1~4 1~4 1~15 0.5~1 Up to ‘WHITE rice’
Y Persons Persons Persons Persons Persons Cups Cups Referto | Referto | water level 2line

Cooking Approx. Approx Approx. Approx. Approx. Approx. Approx page 24 | page 23 Approx
Time 31~49Min | 27~40Min | 59~64 Min | 53~86 Min | 46~65Min | 59~86 Min | 54~67 Min 24 Min

Pouziti hlavniho menu

WHITE RICE — Program pro vafeni kratkozmné, bilé ryze.

GABA RICE - Program pro hnédou nebo nakli¢enou ryzi.

MULTI COOK - Program pro vareni kase, polévky, ¢aje atd. s pouzitim nizsi teploty.

BABY FOOD - Ptiprava rGznych détskych jidel.

WHITE RICE QUICK (Turbo) — Zkracena doba pfipravy, prejdéte do menu WHITE RICE QUICK
MENU nebo stisknéte tlacitko START/QUICK po vybéru volby WHITE RICE. Pro dosazeni nejlepSich
vysledku doporuéujeme ryzi pfed samotnym vafenim namocit alespori na 20 minut. V reZimu Turbo
pro pfipravu lepkavé ryze nejsou k dispozici funkce pfedvoleb.

MULTI GRAIN — Program pro pfipravu dlouhozrnné nebo hnédé ryze.

SCHORCHED RICE — Zapecena ryze.

PORRIDGE - Ptiprava rliznych druhd ryZzové kase.

AUTO CLEAN — Rezim pro odstranéni veskerého zapachu nebo sterilizace ryZovaru po vareni
nebo udrzovani teploty (Keep warm).

Upozornéni! Po dokonéeni pfipravy nezapomernite vzdy vyprazdnit nadobku s kondenzatem
v zadni ¢asti ryzovaru.

Efekt s opecenim ryze

P¥i vafeni ryze dochazi k jejimu lehkému zaZloutnuti ve spodni ¢asti varné nadoby.

To je normalni a nejedna se o zadnou provozni zavadu. Je proto lepSi pfi pfipravé vyuzit
moznosti pro nastaveni vlastnich parametrd ,Preset”, nez jen pouZiti béZnych moZnosti pfipravy.

Funkce AUTO CLEAN

Do ryZovaru nalijte vodu do urovné 2 a uzavrete horni viko.

Metoda 1: Vyberte funkci pro automatické ¢isténi parou po stisku tlacitka MENU/SELECT

a poté stisknéte tlacitko START/QUICK.

Metoda 2: Stisknéte tlacitko AUTO CLEAN v pohotovostnim rezimu a poté stisknéte tlacitko
START/QUICK.

AUTOCLERN

Funkce ,Auto Clean®,

Funkce pro pripravu zapec¢ené ryze SCORCHED RICE

Stiskem tlacitka MENU/SELECT vyberte funkci ,SCHORCHED RICE".

Pro zahajeni pfipravy poté stisknéte tlacitko START/QUICK.

Po dokonéeni pfipravy oteviete horni viko ryzovaru, promichejte ryzi a servirujte.

Priprava ryze v tomto reZzimu predstavuje 4 bézné porce.

Potfebné mnozstvi vody: drover ,WHITE".

RyzZi pfed samotnou pfipravou nepropirejte ryzi az na zcela Cistou vodu.

Pfed spusténim pfipravy ponechejte ryzi a vodu spole¢né v nadobé alespor po dobu 30 minut.
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Postup pro pfipravu zapecené / kiupavé ryze v rezimu SCORCHED RICE

Program SCORCHED RICE ma v menu k dispozici nastaveni vyssi teploty. Pouziti této funkce zajisti
vytvofeni kfupavé ryze na dné varné nadoby. Postupuijte pfitom podle nasledujicich pokynu:

1. Stisknéte a pridrzte tlacitko TIME/SETTING po dobu 2 sekund v pohotovostnim rezimu.
Systém tim pFejde do rezimu nastaveni. Po vstupu do menu stisknéte tlacitko jesté 3x a prejdéte
tak k pouziti programu SCORCHED.

2. Stisknéte <> na tlacitku MENU/SELECT dokud se nezobrazi indikace ,On*.
Poté stisknéte tlacitko WARM/REHEAT nebo START/QUICK pro uloZeni nastaveni.

3. Pokud stisknete tlagitko CANCEL nebo nedojde ke stisku zadného tlagitka, dojde tim
k automatickému ukonéeni reZimu nastaveni a navratu do pohotovostniho rezimu.

4. Pro vytvorfeni extra kfupavé ryze zopakujte kroky 1 a 2, avSak namisto volby ,On“ vyberte
indikaci - - .



Poznamka: V tovarnim nastaveni neni tato funkce pouzivana. V pfipadé vlastniho pozadavku
tak musite tuto funkci vybrat v pfisluSném menu.

Pfizptsobeni chuti a textury ryze v ramci pfipravy
Specialni funkce tohoto ryZovaru vam poskytuji moZznost vytvofit riznou texturu nebo chut ryze
pfi pouziti program WHITE nebo MULTI GRAIN.

1. Pro pouziti této funkce zvolte program WHITE nebo MULTIGRAIN.
2. 'V tomto kroku stisknéte tlacitko TIME/SETTING. Nyni mUzete vybirat z raznych rezimu:
lepiva ryze, mékka ryze a slanaryze.

(o o o)
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3. Po vybéru pozadované chuti ryze stisknéte tlacitko START/QUICK. Tim dojde k uloZeni vybrané
chuti a textury a spusténi pripravy.

Poznamka: Po dokongeni vybéru pozadované chuti stisknéte tlacitko WARM/REHEAT pro ulozeni
nastaveni a spusténi ohfevu ,Keep warm®.

Specialni funkce ryzovaru Cuckoo

Béhem pfipravy ryze miZete upravovat teplotu topného télesa (dolni i horni hranici) v zavislosti na
vasich preferencich. Vychozi nastaveni je hodnota ,0“ a nastavit tak mizete poZadovanou hodnotu
krok za krokem.

High (vyssi teplota): pro pfipravu cerealii a ryzi uvafenou do mékka.
Low (nizSi teplota): pro pfipravu vétsiny druha ryze.

Pouziti uzivatelského nastaveni pro pfipravu ryze

1. Do rezimu nastaveni teploty pfejdete po stisku a pfidrzeni tlacitka TIME/SETTING po dobu
2 sekund. Nyni 2x stisknéte tlacitko TIME/SETTING a pfejdéte do rezimu uzivatelského nastaveni
,Customized Cooking function®. Na displeji se ve vychozim nastaveni nyni zobrazi v§echny
dostupné funkce.

2. Po vstupu do rezimu uzivatelského nastaveni ,Customized Cooking function“ se na displeji
zobrazi nasledujici indikace:
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3. Vyberte volbu pro sniZeni nebo zvyseni teploty. Pouzijte k tomu funkci tlacgitka MENU/SELECT
a poté stisknéte tlacitko WARM/REHEAT nebo START/QUICK.
- Po stisku tlacitka MENU/SELECT je k dispozici nastaveni v nasledujicim pofadi:
0/1/2/3/-3/-2/-1/0
4. Pokud po vstupu do rezimu uzivatelského nastaveni dale nestisknete zadné jiné tlacitko nebo
stisknete tlacitko CANCEL, dojde ke zruSeni funkce a navratu systému do pohotovostniho rezimu.

V tovarnim nastaveni je systém ryZovaru nastaven s pouzitim urovné ,0“. V pfipadé potfeby provedte
pozadované zmény v nastaveni. V rdmci rezimu pro uZivatelské nastaveni jsou k dispozici programy:
WHITE RICE, WHITE RICE QUICK, MULTI GRAIN a GABA RICE.

Nakli¢ena hnéda ryze (GABA)

Hnéda ryZze ma daleko vice Zivin nez bila ryze. Hnéda ryze je v8ak o néco tuzsi a hdfe stravitelna.
RezZim GABA podporuje zvy$eni aminokyselin v nakli¢ené hnédé ryzi a ¢ini ji mékgi, takze ji muzete
velmi dobfe stravit. Hlavnimi vyhodami hnédé ryZe jsou jeji nasledujici vlastnosti:

Nakli€ena hnéda ryZe (ryze GABA) poskytuje spoustu Zivin a zvyraziuje chut ryze.

Nakli€ena hnéda ryZe rovnéz zvysuje stravitelnost.

Vylep$ena chut.

LepSi traveni a bohatost na ziviny.

Vysoky obsah viakniny.

Nakli¢ena hnéda ryze (tzv. ryze GABA) ma vysoky obsah (kyseliny gama-aminomaselné.
GABA podporuje metabolickou €innost v jatrech a ledvinach, snizuje krevni tlak a vyraznym
zpUsobem podporuje ¢innost mozku.

Tyto Ucinky byly prokazany oficialnimi lékafskymi studiemi.

Pouziti funkce GABA u ryzovaru

1. Proto, abyste podpofili kli€eni, namocte nejprve hnédou ryzi na 16 hodin do vody.
Pred samotnou pfipravou v8ak provedte vSechny dalSi kroky:

e Hnédou ryzi proplachnéte a vliozte do nadoby, zalijte dostate€nym mnozstvim vody tak,
aby byla ryZe zcela zaplavena.

e Namocte ryzi na max. 16 hodin (nepfekracujte tuto dobu). Po 16 hodinach nezapomerite
namocenou ryzi znovu proplachnout a davejte pozor, abyste nenarusili nakli¢ené klicky
na ryzovém zrnu.

e V zavislosti na dobé predkli¢eni muzete zaznamenat jedine¢nou vini.

e Po proplachnuti nasypte ryzi zpét do varné nadoby. Nalijte potfebné mnozstvi vody a prejdéte
k pouziti programu ,GABA*.

e Vété nebo v teplejSim klimatu mazete pfi pfipravé tohoto druhu ryZze zaznamenat charakteristicky
zapach.

2. Stisknéte tlacitko MENU/SELECT a vyberte ,GABA". Pfi tomto vybéru se na displeji zobrazi
indikace ,0 hr* v horni ¢asti.

WHITE QUICK  MULTIGRAN
GABA  SCORCHED  MULTICOOK
PORRIDGE  BABYF00D  AUTOCLEAN

3. Pro nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko TIME/SETTING. Pokud stisknete tlacitko TIME/SETTING
pfi vybéru programu ,GABA", dobu kli¢eni muzete vybrat v pofadi 0 hour — 2 hours — 4 hours —
6 hours — 0 hours (hodin).
4. Stisknéte tlacitko START/QUICK.
- Stisk tlacitka START/QUICK spusti program ,GABA" se zahajenim okamzité pfipravy ryze.
- Bé&hem programu ,GABA" se na displeji zaroven zobrazuje indikator ,COOKING" spolu
s dobou pro pfipravu.



Funkce ¢asovace pfi pouziti programu ,,GABA*“

1.
2.

Stiskem tlacitka MENU/SELECT zvolte program pro pfipravu ,GABA®.

Stiskem tlacitka MENU/SELECT nastavte ¢as pro ,GABA" na ,0 hr". Stisknéte tlacitko TIMER
pro nastaveni ¢asu. V pfipadé programu ,GABA" neni mozné nastavit ¢as: 2 Hr /4 Hr /6 Hr.
Pokud hodlate pouzit vlastni nastaveni ¢asu, nastavte ¢asovac na ,0 Hr“ a poté nastavte Cas.
Stisknéte tlacitko TIME/SETTING a nastavte ¢as v rdmci menu.

Stisknéte tlacitko TIMER/LOCK nebo START/QUICK. Pokud po dokon&eni nastaveni ¢asu
nedojde po dobu 7 sekund ke stisku tlacitka, pouzije se pfednastavena hodnota.

Pokyny pro pouziti programu ,,GABA“

1.

7.

8.

Pokud preferujete menSi klicky, vyberte program GABA bez nastaveni doby pro kli¢eni, nastavte

Cas a stisknéte tlagitko ,Pressure Cook/Turbo® pro spusténi pfipravy (nutriéni hodnoty se v tomto

ptipadé se zménou velikosti klickd u ryze pfili§ nezméni).

Hotovou ryzi v teplém pocasi uchovavejte pouze velmi kratce. DelSi doba kli€eni pfi vysokych

teplotach muze zplsobit nepfijemny zapach.

Program GABA je urceny pro pfipravu ryZe pro 4 osoby.

Pro kli€eni je mozné pouzit béznou vodu z vodovodu. Doporuéujeme v$ak pouziti kvalitni pitné

vody. Vyhnéte se pouziti pfevarené vody nebo studené vody.

Vysledek kliceni se muZe v zavislosti na stavu ryze ur¢itym zptsobem liSit.

- Kliéeni hnédé ryze (ryze GABA) zavisi na kvalité samotné ryze. K pfipravé pouzivejte pouze
vysoce kvalitni hnédou ryZi z aktualni sklizné. Vyhnéte se pouziti staré a nekvalitni ryze.

V rezimu pfipravy ryZze GABA neni k dispozici ¢asovac s nastavenim doby 2 Hr /4 Hr /6 Hr.

Pfed vybérem typu ryZe (hnéda ryze) zvolte rezim pfipravy ,GABA".

Vysledek pFipravy zavisi vzdy na pouzitém typu hnédé ryze. Upravit mizZete objem pouzité vody

nebo pouzit uzivatelské nastaveni ,Customized Cooking function®.

V zavislosti na urcitych podminkach nemusi byt klicky na ryzi vzdy dobfe viditelné.

Funkce pro uzamknuti tlacitek ,,Button Lock"

Tuto funkci vyuZzijete napfiklad béhem ¢isténi ryZovaru nebo jako preventivni opatfeni
pred nezadoucim zasahem do ovladani ryzovaru.

1.

Stisknéte a pfidrzte tlagitko TIMER/LOCK déle, nez 2 sekundy v pohotovostnim rezimu,

bé&hem vareni, nastaveni, rezimu udrzovani teploty nebo ohfevu.

Tim dojde k pouziti funkce pro zablokovani ovladacich prvk( na ryZovaru.

K automatickému odblokovani této funkce pfitom dojde po otevfeni vika u ryZovaru.

- Po aktivaci této funkce bude na displeji ryzovaru blikat symbol a.

-V pfipadé, Ze je aktivovana funkce, zazni po stisku libovolného ovladaciho prvku
(vyjma tlagitka TIMER/LOCK) akusticka signalizace. B&€hem otevirani vika, jsou tlacitka
rovnéz zablokovana.

Odblokovani tlacitek: Pro opétovné odblokovani funkce ovladacich prvkd znovu stisknéte

a pridrzte tlacitko TIMER/LOCK déle, nez 2 sekundy. Tim doSlo k opétovném aktivaci funkce

v8ech ovladacich prvkl na ryZzovaru.

Pokud je funkce ovladacich prvkd aktivovana a vy odpojite ryzovar od zdroje napajenti,

dojde pfi dalS$im uvedeni do provozu k automatické deaktivaci této funkce.

Funkee , MULTI COOK* a ,, TIMER*

1. S pouzitim tla¢itka MENU/SELECT vyberte menu ,MULTI COOK".
P¥i vybéru tohoto menu se na displeji zobrazi ,20 min*.
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2. Pomoci tla¢itka TIME/SETTING nastavte poZzadovanou dobu. Ve vychozim nastaveni je pouzito
20 minut a nastavit mdzZete dobu v rozsahu 10 minut az 1,5 hod (v krocich po 5 minutach).

3. Pro spusténi programu ,MULTICOOK" stisknéte tlacitko START/QUICK.
Po spusténi pfipravy se na displeji zobrazuje aktualni stav a ¢as, ktery zbyva do konce pfipravy.
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4. Nastaveni ¢asovace v menu ,Multicook".

- Stisknéte tlacitko MENU/SELECT a vyberte menu ,Multicook®. Pro nastaveni ¢asu pfipravy
pouzijte tlacitko TIME/SETTING.

- Stisknéte tlacitko TIMER/LOCK.

- Casovag nastavte s pouZitim tlagitka TIME/SETTING. Casovad je mozné nastavit vzdy pouze
na max. 2 hodiny.

- Stisknéte tlacitko TIMER/LOCK nebo tladitko START/QUICK. Pokud po nastaveni ¢asovace
nedojde ke stisku tla¢itka po dobu dal$ich 7 sekund, ¢asovac se spusti.



Priprava s pouzitim programu ,,Multicook*

Pokrm

Ingredience

Postup

Dyriova kase

500 g oloupané
dyné, 100 g lepkavé
ryzové mouky, Izicka
cukru a Izicka soli

1. Oloupané dyné nakrajejte na tenké platky.

2. Do vamé nadoby nalijte 3 hrnky vody a lepkavou ryZzovou
mouku.

3. Do nadoby vloZte nakrajené dyné a vyberte program
[MULTI COOK] pomoci tlaitka ,MENU/SELECT".

Nastavte dobu vafeni na 3 hodiny a poté stisknéte tlacitko
,START/QUICK".

4. Po dokonéeni pfipravy kasi rozmixujte nebo pomoci sita
propasirujte a podle chuti pfidejte cukr a sul.

Porce ryze pro 1
osobu, 50 g mrkve,

1. Mrkey, cibuli a mladou cibuli nakrajime na tenké platky.
2. Do vamé nadoby nasypte 1 porci ryze, mrkev, cibuli,
zelenou cibulku. Poté do varné nadoby nalijte 2 2 Salku
vody.

2. Stiskem tlagitka TIME/SETTING nastavte pozadovany &as pfipravy. Kazdym stiskem tlagitka
TIME/SETTING prodlouzite ¢as o 5 minut. Pfipravu pokrmu v tomto reZimu muZete nastavit
v rozsahu 10 — 50 minut.

3. Stiskem tla¢itka START/QUICK spustite pfipravu pokrmu. Na displeji se pfitom zobrazuje stav
a Cas, ktery zbyva do konce pfipravy pokrmu.
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4. Nastaveni pozadovaného €asu v programu ,Baby Food*.
- Stiskem tlac¢itka menu vyberte program pro pfipravu détskych jidel ,Baby Food".
Stisknéte tlacitko TIME/SETTING a nastavte poZadovany ¢as pfipravy.
- Stisknéte tlagitko TIMER/LOCK.
- Stiskem tlacitka TIME/SETTING nastavte ¢as.
- Stisknéte tlacitko TIMER/LOCK nebo START/QUICK. V pfipadé, Ze po dokon&eni nastaveni
Casovace nedojde ke stisku tlacitka po dobu 7 sekund, asovac se spusti.

Recepty pro pripravu détskych pokrma

faeé‘zn'”""a gglgn‘gbcli‘t'i'lso 9 3. Zavrete viko a stisknutim tiaitka ,MENU/SELECT"
Isicka soli a Ii’iéka vyberte program [MULTI COOK]. Nastavte dobu vareni
cofe na 5 hodin a poté stisknéte tlacitko ,START/QUICK".
pep 4. Po dokon¢eni pfipravy pfidejte podle viastni chuti trochu
soli a pepre.
1. Cibuli, brambory a mrkev nakrajejte na tenké platky.
30 g mrkve, 30 g 2. Houby nakrajejte dle vlastniho vkusu.
cibule. 30 g’ brambor 3._ Nak’réjené_ingredience lehce orestujte na 1 Izici
L 30g 2’ampionﬁ 20 g’ O|IVOV6|‘10 olejg. A . “s
Zeleninova svickové. 100 g 4. Uzavrete viko a do varné nadoby nalijte 3 Salky vody
polévka vichyssoi’se 1 Bice a pfidejte prasek z krémové polévky vichyssoise.
olivového oI’eje DE ryzovaru vlozte opecené ingredience a poté zavrete
e 3% - viko.
Cajova IZicka soll 5. Po dokonéeni pfipravy polévku propasirujte pres sito
nebo rozmixujte a podle chuti pfidejte cukr a sul.
1. Ocistéte a oloupejte zazvor a poté jej nakrajejte na tenké
platky.
2. Do vamé nadoby vloZte jujube, oloupany zazvor a dolijte
180 g jujube, vodu az do urovné 4.
Jujube 2 zrnka zazvoru a 3. Pomoci tla¢itka ,MENU/SELECT" vyberte program
1Zicka medu [MULTI COOK]. Nastavte dobu pfipravy na 8 hodin a poté

stisknéte tlacitko ,START/QUICK".
4. Po dokonceni pfipravy pfidejte podle chuti med a vSe
dobfe promichejte.

Priprava détskych pokrmii

1. S pouzitim tlacitka MENU/SELECT vyberte program pro pfipravu détskych pokrmt ,BABY
FOOD". Na displeji se pfitom zobrazi ,10 minutes®.

SR

T

lI—l Min.
WHITE QUICK KGR
GABA SCORCHED  1AJLTICOOK
PORRIDGE  BABYFOOD  AUTOCLEAN

Pokrm Ingredience Postup
1. Jablko a bataty oloupejte a nakrajejte na tenké platky.
Sladka 2. Ingredience a 1/4 $alku vody pfidejte do varné nadoby.
e Bataty 70 g, jablko 3. Po uzavfeni vika a vybéru [Baby Food] pomoci tlacitka
) Sy 70 g, 1 Salek vody MENU/SELECT stisknéte tlacitko [START/QUICK] po
a jableéna < Y .
kase a trocha medu nastaveni Casu napafovani na 45 mlrlut.. o
4. Po dokonc&eni pfipravy kasi rozmackejte nabérackou
a pridejte trochu medu.
1. Z tunaka slejte olej a pomoci hulek ho natrhejte na malé
kousky.
2. Najemno nakrajejte papriku a mrkev.
50gryze,30g 3. Smichejte ryzi, turidka, papriku a mrkev dohromady.
Meékka ryze s | tunaka, 10 g papriky, | 4. Dno varné nadoby potfete maslem, vlozte ingredience
tufidkem a 10 g mrkve, 1/2 a zalijete vodou.
zeleninou hrnku vody, maslo, 5. Uzavrete viko a stiskem tlac¢itka MENU/SELECT vyberte

susené fasy

menu [Baby Food], nastavte paru na 15 minut a stisknéte
tlacitko [START/QUICK].

6. Po dokonceni pFipravy pokrm dobfe promichejte
napfiklad dfevénou Spachtli.




Pouziti funkce ¢asovace ,,Timer

1. Stisknéte tlacitko TIMER/LOCK.

2. S pouzitim tla¢itka MENU/SELECT vyberte pozadovany program. K dispozici je vybér
z nasledujicich programt: WHITE RICE, MULTI GRAIN, SCORCHED RICE, PORRIDGE
aAUTO CLEAN.
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3. Nastavte pozadovanou dobu pfipravy. Pouzijte k tomu funkci tlacitka TIME/SETTING.

Kazdym stiskem tohoto tlacitka prodlouzite ¢as o 10 minut.
Rozsah nastaveni: 1 h az 12 h 50 minut.

4. Stisknéte tlacitko START/QUICK. V pfipadé, Ze po nastaveni ¢asu nedojde ke stisku tlacitka,
Casovac se automaticky spusti. Po dokonéeni nastaveni ¢asovace na displeji 3x problikne
indikace ,TIMER" a ,COOKING" a poté bude indikace trvale zobrazena. Poté, co vyprsi nastaveny
Casovac se ukonéi samotna pfiprava pokrmu. Doba pfipravy zavisi na objemu potravin ve varné
nadobé a dal$ich okolnostech.

Podminky pro pouziti casovace

1. Pro pfipravu nedoporucujeme pouzivat zcela vysuSenou nebo starou ryzi. Pfi pfipravé postupuijte
podle pfislu§nych pokynu a pouzijte doporucovany objem vody do varné nadoby. Dosahnete tim
nejlepsich vysledk( na konci pfipravy. RyZe se mlze pfipalit nebo zapéct v pfipadé, Ze pouZzijete
vétSi nebo nadmérné mnozstvi nebo jste nastavili pfili§ dlouhou dobu pfipravy.

2. Upravte nastaveni doby pro pfipravu.

3. Paklize je doba pfipravy pokrmu kratsi, nez je nastaveny ¢asovac, dojde k okamzitému spusténi
pfipravy.

Rezim ,,Keep Warm“ pro udrzovani teploty a podpora chuti ,, Tasty“ pokrmu

Po dokonéeni pfipravy: Pokud pozadujete udrzovat jiz dfive pfipravenou ryzi s optimalni teplotou,
stisknéte tlacitko KEEP WARM/REHEAT. Po uplynuti 9 minut bude ryZe optimalné ohfata.
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,0 Hr* na displeji indikuje dobu ohfevu 0 hodin. Symbol ‘3" se béhem ohfevu neustale protaci.
Po dokonéeni ohfevu se ohfev spusti znovu a na displeji se bude zobrazovat zbyvajici ¢as.

e Abyste pfedesli vysychani a zménam barvy ryZe, nepouzivejte nadmérny ohfev.
Neni vhodné pouzivat ohfev ryZe vice nez 1x nebo 2x denné.

e Pokud se ryze vafi samostatné a chcete ji udrzovat teplou pomoci ryZovaru, jednoduse viozte
ryzi do varné nadoby a stisknéte tlacitko Keep Warm/Reheat.

Na displeji se pfitom zobrazi indikace "Hr." Ohfev hotové, horké ryZe v ryZovaru, mize zpusobit
nepfijemny zapach nebo barevné zmény ryze.

e 24 hodin po udrzovani uvarené ryze v teplém stavu za¢ne na displeji blikat uplynuly ¢as jako
upozornéni na pouziti pfili§ dlouhé doby ohfevu.

e V pfipadé, Ze dochazi k ¢astému otevirani vika béhem rezimu udrZzovani tepla na dobu delsi
nez 2 minuty, bude systém ryZzovaru poskytovat akustickou signalizaci (alarm).

Predpoklady pro funkci ohifevu

Po dokonéeni pfipravy doporuujeme uvarenou ryzi vzdy rovhomérné promichat. U malého mnozstvi
ryze nakupte ryzi do stfedu varné nadoby tak, aby zUstala dlouho tepla. Nikdy neponechavejte
nabéracku na ryzi nebo dfevénou nabéracku uvnitf varné nadoby, zatimco udrzujete uvarenou ryzi

v rezimu ,Keep Warm®, nebot by pfitom mohlo dojit k tvorbé bakterii. Nikdy nemichejte pfili§ malé
mnozstvi ryZze nebo zbytky ryze béhem rezimu pro udrzovani teploty. V opa¢ném pfipadé tak mize
dojit ke vzniku nezadouciho zapachu. Pro ohfev zcela studené ryze pouzijte mikrovinnou troubu.

UdrZovani ohievu ryze po pfili§ dlouhou dobu mlze zpUsobit zménu jeji barvy nebo vznik
nepfijemného zapachu. Proto se doporucuje ryzi udrzovat v tomto rezimu max. 12 hodin.
Ryze varena v tlakovém hrnci je zvlasté nachylna ke zménam barvy, nez je tomu u ryZe uvarené
béZnym zpusobem. Pro udrzovani teploty po dobu 24 hodin bude na displeji blikat uplynuly ¢as.

Hnéda ryze se ohfiva jinak, nez je tomu u bilé ryze. Pokud neni nezbytné nutné, neuchovavejte
ryZi v rezimu ,Keep warm“. RyzZe na okraji vnitfni nadoby nebo na dné vystupu pary muze byt hladka
nebo naopak nabobtnana. V tomto pfipadé ryzi pfed servirovanim dobfe promichejte.

Nastaveni teploty pro ohiev ,,Keep warm*

Pfi nespravném nastaveni teploty ,Warm“ mize dojit k rGznym zménam barvy u pfipravované ryze.
V takovém pfipadé jednoduSe upravte nastaveni teploty na optimalni hodnotu. Podrobnéjsi informace
k tomuto nastaveni vam predaji pracovnici nasi technické podpory.

1. Pro pfechod na pouziti rezimu ,Keep warm* stisknéte a pfidrzte v pohotovostnim rezimu tlacitko
TIME/SETTING po dobu 3 sekund.

2. Po vstupu do rezimu nastaveni teploty pro ohfev se na displeji zobrazi aktualné pfednastavena
teplota.
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3. S pouzitim tla¢itka MENU/SELECT nastavte pozadovanou teplotu pro ohfev a poté stisknéte
tlacitko WARM/REHEAT nebo START/QUICK.

4. Pokud po nastaveni teploty nedojde ke stisku Zadného tla¢itka nebo stisknete tlacitko CANCEL,
dojde ke zruSeni funkce a navratu systému do pohotovostniho rezimu. V tovarnim nastaveni
ryZovar pouziva teplotu nastavenou na hodnotu ,74 °C*. V pfipadé potfeby provedte vlastni
nastaveni teploty.

Poznamka: Pro zménu teploty v rezimu ,Keep warm* stisknéte a pfidrzte tlacitko TIME/SETTING
po dobu 2 sekund a upravte nastaveni teploty.

V pfipadé, Ze zaznamenate nepfijemny a kysely zapach nebo dojde k pfevareni ryze:

Nastaveni pfili§ nizké teploty. ZvySte nastaveni teploty o 1 — 2 stupné.

Paklize je pfipravena ryze nazloutla nebo vysu$ena:

Nastaveni pfili§ vysoké teploty. Snizte teplotu o 1 — 2 stupné.



Vlastni nastaveni funkce pro ohrev ,,Keep warm*

Tuto funkci vyuZzijete v pfipadé, Ze po otevfeni vika ryZzovaru v rezimu udrzovani tepla te¢e voda
nebo je ryZe nabobtnala.

1. 'V pohotovostnim rezimu stisknéte a pfidrzte tlacitko TIME/SETTING po dobu 2 sekund nebo déle.
Systém ryzovaru pfitom pfejde do rezimu nastaveni teploty pro ohfev ,Warm Temperature®.
Stisknéte poté kratce tlacitko TIME/SETTING a prejdéte do rezimu uzivatelského nastaveni
,Customized Warm function®.

2. Po vstupu do tohoto rezimu se na displeji zobrazi aktualni nastaveni.

3. Pomoci tlagitka MENU/SELECT vyberte poZzadovany krok a poté stisknéte tlacitko
WARM/REHEAT nebo STAR/QUICK.

e N R

WAl ARl —l

. N ol

4. Pokud po vstupu do rezimu uzivatelského nastaveni nedojde ke stisku Zadného tla¢itka
nebo stisknete tlacitko CANCEL, dojde ke zruSeni funkce a navratu systému do pohotovostniho
rezimu.

Poznamka: V tovarnim nastaveni je pouzito hodnoty ,0".

V ptipadé, Ze po otevfeni vika dochazi k vétSimu Uniku vody, pouzijte nastaveni na uroven
1 — 2 popripadé vysSi. Pokud je ryZe na okrajich varné nadoby pfevarena, pouzijte volbu 1 — 2
nebo vyssi.

Nepftijemny zapach béhem ohfevu zahtivani

RyZovar udrzujte neustale &isty. Dbejte na to, aby bylo jeho viko zistalo neustale Cisté a nemohlo
tak dojit ke vzniku nepfijemnému zapachu béhem pfipravy.

Prestoze muze ryZovar pusobit neznecisténym dojmem, mohou se na ném usazovat bakterie a béhem
ohfevu poté zaznamenate nepfijemny zapach. Paklize je zapach pfili$ silny, nalijte do varné nadoby
vodu pfiblizné pro 2 porce ryze, a navic do varné nadoby pfidejte 1 polévkovou IZici octa, uzaviete
viko, vyberte funkci AUTO CLEAN a stisknéte tlacitko START/QUICK. Po dokongeni procesu &isténi
dikladné umyjte vnitini ¢ast ryzovaru. Abyste predesli nepfijemnému zapachu, nezapomerite

po vafeni potravin s vyraznou chuti umyt fadné celou varnou nadobu.

Reseni problémi

Problém Mozna pric¢ina Odstranéni potizi

e Spustili jste pripravu stiskem | Ujistéte se o tom, Ze po stisku tlagitka
tladitka START/QUICK? START/QUICK a vybéru pozadovaného

o Ovérte funkci pouzité rezimu se na displeji béhem pfipravy
elektrické zasuvky. zobrazuje symbol -3,

RyZe neni uvarena.

e Pouzili jste odmérku?
e Odméfili jste optimalni
objem vody?

RyZe je uvarena e Proplachli jste ryzi Postupujte podle pfislusnych pokynt
napul nebo je dostatecné? v navodu. PouZijte potfebny objem vody.
uvarena jen o Nedoslo k pfili§ dlouhému Pridejte objem vody, ktery se rovna asi

v nékteré vrstvé. namodceni ryze pred poloviné mnoZstvi jedné urovné.
pfipravou?

e Nebyla pouzita ryze pfrili§
vyschla nebo stara?

Fazole (Mixed Rice)
jsou uvarené jen
napul.

o NepouZili jste pFilis
vysus$ené fazole?

Fazole pfedem namocte a pro jejich
pfipravu pouzijte rezim Mixed Rice /
Brown Rice. Nékteré druhy lusténin
mohou byt jiz pfedvarené.

RyZe je uvarena
napul nebo ma pfili§
velky obsah Skrobu.

e Ujistéte se o pouziti
vhodného rezimu pro
pfipravu ryze.

e Pouzili jste optimalni objem
vody?

e Nedoslo k otevfeni vika
béhem faze naparovani?

Pouzijte vhodny rezim pro pfipravu
urcitého typu ryze. Pro pfipravu vzdy
pouzijte pouze potfebné mnozstvi vody.
Béhem faze naparfovani neotvirejte viko
u ryzovaru.

Béhem procesu
pFipravy doslo
k Uniku vody.

e Ujistéte se o tom, ze
pouzivate spravnou
odmeérku, pouze potifebné
mnozstvi vody a zvolili jste
spravny program.

Postupujte podle pokyn(, uvedenych
v pfislu§né ¢asti navodu.

Béhem pfipravy je z
ryzovaru citit
nepfijemny zapach.

e Ujistéte se o spravném
nasazeni krytu ve viku.

e Nepouzivejte rezim ohfevu
po del$i dobu nez 12 hod.

e Ovérite, zda ve varné
nadobé nezustala napfiklad
nabéracka nebo studena
ryze.

Zajistéte fadné uzavfeni vika u
ryzovaru. Béhem procesu pfipravy nikdy
nevytahujte napajeci kabel ryZovaru ze
zasuvky. Ohfev ryze nepouzivejte déle
nez 12 hodin. Nikdy neohfivejte
studenou ryZi nebo jiné potraviny.

Na displeji blika
chybové hlaseni:
d= . -

Indikace zavady na teplotnim
senzoru.

RyZovar odpojte od zdroje napajeni
a kontaktujte servis.

Béhem ohfevu na
displeji blika ¢as.

Uplynulo vice, nez 24 hodin od
spusténi procesu ohfevu ryze.

Jako upozornéni bude po uplynuti 24
hodin od za¢atku ohfevu na displeji
uplynuly €as blikat.

Nedoslo
k potfebnému

nakli¢eni hnédé ryze.

Ke kli¢eni pouzijte pouze urcité
mnozstvi ryZe. Ryze nesmi byt
extrémné vysusena.

K pfipravé pouZzijte pouze specifikované
mnozstvi ryZe. Zcela vyschlou nebo
kontaminovanou ryzi neni mozné pouzit
ke kli¢eni.

Na displeji se
zobrazuje indikace

[
L

Do ryzovaru nebyla viozena
varna nadoba / Ujistéte se o
tom, Ze varna nadoba je ve
spravné pozici.

Varnou nadobu vloZte do spravné
polohy. Ujistéte se o dostate€né pevném
a kontaktnim pfipojeni spotfebice do
elektrické sité 230 V.

RyZze je spalena.

Ujistéte o tom, Ze ve varné
nadobé nejsou zadné cizi

substance jako napfiklad slupky.

Z vamé nadoby a teplotniho senzoru
odstrante vSechny cizi substance.

V ptipadé potfeby pouzijte vlastni
nastaveni systému ryZovaru pro
uchovani optimalni chuti ryZe.

Béhem vareni je citit
nepfijemny zapach.

Po dokongeni pfipravy vzdy ryZzovar fadné vycistéte.

Béhem pfipravy
nebo ohfevu je

obcas slySet cvakani.

Zvuk vychazi z elektronického relé, které zajistuje spinani ohfevu topného

télesa.

Na displeji se
zobrazuje ,E _ 9"

Zavada na enviromentalnim
senzoru.

Odpojte ryzovar od zdroje napajeni
a kontaktujte servis.

Na displeji se
zobrazuje ,EuF*

Problém s interni paméti
MICOM.

Odpojte ryzovar od zdroje napajeni
a kontaktujte servis.

Na displeji se
zobrazuje ,E03"

Ujistéte se o tom, Ze nedoslo
k pfipojeni spotfebice do sité
s napétim 120 V.

Toto chybové hlaSeni udava, ze
spotrebi¢ spravné nefunguje v dusledku
zkratu zdroje nebo odpojeni topného
télesa. Stejné tak se na displeji bude
tato indikace zobrazovat v pfipadé,

Ze se v ryzovaru del$i dobu vafi pouze
voda.




Tento spotfebi¢ pfipojte pouze do fadné
instalované a uzemnéné zasuvky sité
230 V AC 50 Hz.

RyZovar nereaguje Doslo k aktivaci funkce pro Tlacitka odblokujte po stisku a del§im
na stisk tlagitek. zablokovani funkce tlagitek. pridrzeni tladitka TIMER/LOCK.

Do ryZovaru instalujte odnimatelny kryt.

Viko ryzovaru nejde | Ujistéte se o spravné instalaci Postupuite pfitom podile pokyni,

zaviit. vnitfniho krytu. h ol g o g
uvedenych v pfislu§né ¢asti navodu.
p Pl Ujistéte se o tom, Ze na viku RyZovar a jeho viko udrzujte neustale
Z vika vychazi para. ) e L o
nejsou Zadné nedistoty. Cisté.

Recyklace

. Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu.
Likviduje odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
zakonnych ustanoveni.

Setrete Zivotni prostiedi! Pfispéjte k jeho ochrané!

Technické adaje

Oznaceni modelu CR-0675F

Zdroj napajeni elektricka sit' s napétim 230 V AC / 50 Hz

Priblizna spotfeba proudu (W) Vareni / naparovani 580 W
Udrzovani teploty 80 W

Kapacita vareni (poc¢et hrnkut) bila ryze 1-6
bézna bila ryze 1-4
celozrnna ryze 1-4
GABA 1-4
kfupava ryze 2-4
fidka ovesna kase 05-1
husta ovesna kase 1-1,5

Délka napajeciho kabelu 1,2m

Rozméry 32,3x23,8x21,5¢cm

Hmotnost 3,7 kg

Preklad tohoto navodu zajistila ¢ Conrad El ic Ceska ika, s. T. 0.

Vsechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako nap. fotokopie, jsou predmétem souhlasu spoleénosti
Conrad Electronic Ceska republika, s. r. 0. Navod k pouziti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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